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Raul Rivadeneira Prada:

Una expresion castiza reactivada

por un anglicismo

Se ha exlendido en Bolivia, espacialmente en los medios do
Comunicacien social, el uso de 1a conjuncion adversativa pero en
vz de la conjuncion sino Ho aqui algunos ejemplos

No quicro discufpas. pero resultados
No pde compasien

pero ayuda

Juan no esla enfermo.

pere cansando

Eslas Irases son. hoy por hoy calco de expresiones inglesas
donde 12 conjunc:on bul fiene. entre olras, una luncidn advarsali-
va. pues significa 1ambien “exceplo, menes | sin embargo, no
obstante anoser

Eil extenso uso actual de esta forma anglicada hiane su ongen,
sin duda. en la adopcion y reproduccion de mensajes que nos
llegan de fuentes penodisticas exlemas diarios y revislas en
ngles. emusiones de nolcieros y olros programas en espanol
glaborados en los Estados Unidos de Norleamérica. pero por
PErsonas con escaso dominio del espanol, pnncipalmente en las
cadenas televisivas Telemundo, CBS y CNN que olrecen, a
menudo. declaraciones. comentarics y opiniones plagadas de
traducciones llanas. directas (calcos), a veces comicas y al mismo
tiempo absurdas, como cuando traducen mayor (alcalde) como
Tmaycr, (grado miltar). © cuando emplean el adjetvo inglés
capabia (capaz, doneo) tal cual en espadol El Diccionario de la
Real Academua no 1o registra, pero como voz darivada del verbo
capar (castrar), significa “que puede ser capado o castrado”™.

Da nuestra conjuncion

pero. dice el diccionarioquela lercera acepcion, con el sentido
de sino, ulliza para conlraponer a un concepto negatve otro
posifivo (no quiero disculpas pero resullzdos’) esta endesuso. En
los textos cldsicos aparece con frecuencia, por gjemplo, en Ef
Quijete ()

la buena fama que este caballero Lene, no
solo en Espana. pero en toda lz Mancha. {Pag. 304)

La conslruccion de esta frase coincde exaclamente con la
forms anglicana en que aparece la funcidn adversatva de la

conjuncion but
En EI Quijote, tambien se halla el uso de mas, en vez de pero,

en la func:on adversativa de sino’

Los luengos y rubias cabellos no solale cubrieron las espaldas,
mas toda entoma la escondieran debajo de ellos (Pag. 276)

Poco a poco, en el espaniol, la conjuncion mas, lorma alona de
mas, ha ido cediendg preemnencia de uso a Su voz pariente pero,
2 tal pun'o que mas tene ahora un uso restringido, hospedado en
el lenguaje ileraro

Cervanles usa indistintamente mas, pero y sino en la ya
mencionada funcidn de contraponer una idea positiva a otra
negahva. Veamos este jsmplo con sino

esla lermosa donce'la & quien deben no sdlo abnrss
y maniteslarse los castidos, sino apanarse los riscos y
divdiise y abajarse las montarias para dalle acogida.
{Pdg 440)

Aun hay olra forma en que pero reemplaza a “sino lAMbién”,
fomo en este ejemplo

Le maotieren ro séio el cuarpo. pero el alma. (Pég, 1025}

L 4
Esla lmse equivale a “Le moliefon no solo el cuernpo sino

fambién el alma

En las frazes ciadas de El Quyote, bien puede emplearse
cualguiera de las B8 conjunciones adversativas. sin mengua ds
su sentido vorbigraca

* A) La buena fama que esle caballero hene,
no sdle en Espana,
pero en loda la Mancha
B) La buena fama que este cabaliero ligne,
no s6lo en Espana, mas &n loda la Mancha .
C) La buena lama que esta caballero bene,
ne sdlo en Espana.
sino en loda la Mancha

Simas ha cedido preeminenciz a la conjuncion pero, sino sé ha
impuasto a €51a, en |a ya dicha funcidn adversatva. 6n ol espanicl del
Siglo XX

Parece interesanle ahora, redondeando la idea central de esle
articulo, €l hacho d2 que una lorma anugua y desusada (pero con el
valor ds sino), recabre aclualidad y exlension, no de la mano de los
cultores delcastellano, sino de una exgresianinglesa, de unanglicizmo
corniente instalado en el léxico cotdiana y con ef cual eslamos ya
familarizados Decualquigr manera, recordemos, sindisimulada satis-
faccion, que el hecho linguistico de relerencia es caslizo de pura cepa.
aunque haya sido reactvado por un anglicismo
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